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Features

2
3
4
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Left and right mouse buttons On/Off slider switch
Scroll wheel Battery door release
Press the wheel down for middle USB Nano-receiver storage

button (function can vary by
software application)

4 English



Help with setup: Mouse is not working

3

Is the mouse powered on?

Is the Nano receiver securely plugged
into a USB port? Try changing

USB ports.

If the Nano receiver is plugged into

a USB hub, try plugging it directly
into a USB port on your computer.

Check the orientation of the battery
inside the mouse.

Try a different surface.
Remove metallic objects between
the mouse and the Nano receiver.

For Windows® operating systems,
reconnect the mouse with the Nano
receiver by launching the Connect
utility from www.logitech.com/
connect_utility.

English






Funktionen

2
3
4
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Linke und rechte Maustaste Ein-/Ausschalter
Scrollrad Batteriefachdeckel-Entriegelung
Dricken Sie das Scrollrad, um die USB-Nano-Empfangerfach

Funktion der mittleren Taste (Funktion
je nach Anwendung unterschiedlich)
auszufihren.

7 Deutsch



Probleme bei der Einrichtung: Die Maus funktioniert nicht

Ist die Maus eingeschaltet?

Ist der Nano-Empfanger fest in

einen USB-Anschluss eingesteckt?
Verwenden Sie einen anderen USB-
Anschluss.

Wenn der Nano-Empfénger an einen
USB-Hub angeschlossen ist, stecken
Sie ihn direkt in den USB-Anschluss des
Computers ein.

e

Uberprifen Sie die Ausrichtung der
Batterie in der Maus.

Versuchen Sie es mit einer

anderen Unterlage. Entfernen Sie
Metallgegenstdnde zwischen der Maus
und dem Nano-Empfdnger.

Unter Windows® kénnen Sie das
Dienstprogramm Connect Utility von
www.logitech.com/connect_utility
herunterladen, um die Verbindung mit
der Maus wiederherzustellen.

Deutsch






Fonctionnalités

logitech

Boutons gauche et droit de la souris

Roulette de défilement

Appuyez sur la roulette pour I'utiliser
comme bouton central (la fonction

varie suivant |'application logicielle).

Commutateur Marche/Arrét

Bouton d'ouverture du compartiment
des piles

Compartiment de stockage du nano-
récepteur USB

Francais



Vous avez besoin d'aide pour la configuration? La souris ne
fonctionne pas

1 5
ON
OFF
—7
La souris est-elle sous tension? Veérifiez |'orientation de la pile dans la
Le nano-récepteur est-il branché sur souris.
un port USB? Réessayez en changeant Essayez une autre surface. Déplacez
de port USB. tout objet métallique se trouvant
Si le nano-récepteur est branché sur entre la souris et le nano-récepteur.
un hub USB, branchez-le directement Pour les systémes d'exploitation
sur l'ordinateur. Windows®, reconnectez la souris avec

le nano-récepteur en lancant ['utilitaire
de connexion disponible & I'adresse
www.logitech.com/connect_utility.

i Francais






Caratteristiche

logitech

Pulsanti sinistro e destro del mouse

Scroller

Premere lo scroller per la funzionalita
del pulsante centrale (che puo variare
in base all'applicazione software)

Interruttore scorrevole di accensione/
spegnimento

Rilascio del coperchio del vano
batterie

Alloggiamento del ricevitore Nano
usB

[taliano



Assistenza per la configurazione: Il mouse non funziona

1 5
ON
OFF
——7
Verificare che il mouse sia acceso. Controllare 'orientamento della
Il ricevitore Nano & collegato batteria all'interno del mouse.
correttamente a una porta USB? Provare a utilizzare una superficie
Provare a utilizzare una porta USB diversa. Rimuovere eventuali oggetti
diversa. metallici presenti nella traiettoria tra il
Se il ricevitore Nano & collegato a mouse e il ricevitore Nano.
un hub USB, provare a collegarlo Per i sistemi operativi Windows®,
direttamente a una porta USB del riconnettere il mouse al ricevitore
computer. Nano avviando ['utilita di connessione

da www.logitech.com/connect_utility.

14 taliano






Componentes

2
3
4
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Botones izquierdo y derecho Conmutador de encendido/apagado
Boton rueda Boton de compartimento de pilas
Pulsa el boton rueda para usarlo Almacenamiento del nano receptor
como botdn central (la funcién USB

puede variar segun la aplicacion de
software).

Espanol



Ayuda con la instalacién: El raton no funciona

1

¢Has encendido el ratén?

¢ Estd el nano receptor conectado
correctamente a un puerto USB?
Prueba otros puertos USB.

Si el nano receptor estd conectado
a un concentrador USB, conéctalo
directamente a un puerto USB del
ordenador.

Comprueba la orientacién de la pila
dentro del ratén.

Prueba el ratén en otra superficie.
Retira cualquier objeto metdlico
situado entre el ratén y el nano
receptor.

En los sistemas operativos Windows®,
vuelve a conectar el ratén con el
nano receptor iniciando la Utilidad de
conexién desde www.logitech.com/
connect_utility.







Caracteristicas

logitech

Botdes esquerdo e direito do rato

Roda de deslocamento
Prima a roda para utilizar o bot&o
central (as fun¢des podem variar

consoante a aplicagdo de software).

Interruptor Ligar/Desligar

Botdo para soltar a porta do
compartimento das pilhas

Armazenamento do nano-receptor
usB

Portugués



Ajuda com a configuracéo: O rato ndo funciona

1 5
ON
OFF
— 7
O rato estd ligado? Verifique a orientagdo da pilha do
O nano-receptor estd ligado a uma rato.
porta USB? Experimente mudar de Tente uma superficie diferente.
porta USB. Remova objectos metdlicos entre o
Se o nano-receptor estiver ligado a rato e o nano-receptor.
um concentrador USB, experimente Nos sisternas operativos Windows®,
ligd-lo directamente a uma porta USB ligue novamente o rato com o
no computador. nano-receptor iniciando o utilitdrio

de liga¢do em www.logitech.com/
connect_utility.

N

C Portugués






Kenmerken

2
3
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Linker- en rechtermuisknop Aan-uitschuifknop
Scrollwiel Vrijgaveknop van batterijklepje
Druk het scrollwiel in voor de Opslag van USB-nano-ontvanger

middelste knop (functie kan per
softwaretoepassing variéren)

22 Nederlands



Hulp bij de set-up: De muis werkt niet

1

Staat de muis aan?

Is de nano-ontvanger goed
aangesloten op een USB-poort?
Probeer een andere USB-poort.

Als de nano-ontvanger op een USB-
hub is aangesloten, probeer deze dan
rechtstreeks op een USB-poort van uw
computer aan te sluiten.

Controleer of de batterij correct in de
muis is geplaatst.

Probeer een ander oppervlak.
Verwijder metalen objecten tussen de
muis en de nano-ontvanger.

Op een Windows®-besturingssysteem
kunt u de muis opnieuw verbinden
met de nano-ontvanger door het
verbindingshulpprogramma te starten
via www.logitech.com/connect_utility.

23 Nederlands






Funktioner

logitech

Vanster och héger musknapp
Rullningshijul

Tryck ned hjulet for att anvénda det
som mittenknapp (funktionen kan
variera frédn program till program)

N

Av/pa-spak

Sparr fér batterilucka

Férvaringsutrymme for USB-
nanomottagaren

Svenska



Installationshjdlp: Musen fungerar inte

1

Ar musen péslagen?
Ar nanomottagaren ansluten till en

USB-port? Prova att ansluta till en
annan port.

Om Nano-mottagaren &r ansluten till
en USB-hubb kan du prova att ansluta
den direkt till en USB-port pd datorn.

Kontrollera att musens batterier har
satts i pd ratt satt.

Prova pd ett annat underlag. Ta
bort metallféremal som finns mellan
musen och nanomottagaren.

Om du anvander Windows®
kan du &teransluta musen
med Nano-mottagaren med
anslutningsverktyget pd www.
logitech.com/connect_utility.







Funktioner

logitech

Venstre og hejre museknap

Scrollehjul

Tryk pd hjulet for at aktivere
midterknapfunktionen (funktionen
varierer fra program til program).

N
o

Taend/sluk-skydeknap
Udlaser til batteridaekslet

Opbevaringsrum til USB-
nanomodtageren

Dansk



Hjcelp til konfigurationen: Musen virker ikke

1

Er musen teendt?

Er nanomodtageren sluttet til en
USB-port? Prev at bruge en anden
USB-port.

Hvis nanomodtageren er sluttet til en
USB-hub, kan du preve at scette den
direkte i en USB-port pd computeren.

Serg for at batterierne vender rigtigt
i musen.

Prev at bruge musen pd et

andet underlag. Fjern eventuelle
metalgenstande som er placeret
mellem musen og nanomodtageren.

Hvis du bruger Windows®, kan du
genetablere forbindelsen mellem
musen og nanomodtageren ved at
kere forbindelsesveerktojet fra www.
logitech.com/connect_utility.






Funksjoner

2
3
4
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Venstre og heyre museknapp Av/pa-glidebryter
Scrollehjul Utleserknapp for batteriluken

Trykk pé& hjulet for & bruke
midtknappen (funksjonen til denne
knappen avhenger av programvaren
du bruker).

Oppbevaringsplass for USB-
nanomottaker

31 Norsk



Hjelp med konfigureringen: Musen fungerer ikke

1

Er musen slatt p&a?
Er nanomottakeren satt helt innien
USB-port? Prev en annen USB-port.

Hvis nanomottakeren er koplet til

en USB-hub, kan du preve & kople
mottakeren direkte til en USB-port p&
datamaskinen i stedet.

Kontroller at batteriet i musen er satt
inn riktig.

Prov & bruke musen pd en annen
overflate. Flytt metallobjekter som
befinner seg mellom musen og
nanomottakeren.

I Windows® oppretter du en ny
forbindelse mellom musen og
nanomottakeren ved & starte
tilkoplingsverkteyet pd www.logitech.
com/connect_utility.

Norsk






Ominaisuudet

logitech

hiiren ykkés- ja kakkospainike
Vierityspyora

Vierityspydra toimii keskipainikkeena,
kun sit& painetaan alaspdin
(suoritettava toiminto vaihtelee
sovelluksen mukaan)

On/Off-liukukytkin

Paristolokeron kannen vapautin

USB-nanovastaanottimen
sdilytyspaikka



Vinkkejd k&yttddnottoon: Hiiri ei toimi

1

Onko hiireen kytketty virta?

Onko nanovastaanotin liitetty tiukasti
USB-liitantaan? Kokeile toista USB-
porttia.

Jos nanovastaanotin on liitetty USB-
keskittimeen, yritd liitt&d vastaanotin
suoraan tietokoneen USB-litant&dn.

N

(@]

Tarkista, ettd paristot on asetettu
hiireen oikein pdin.

Kokeile kayttad hiirta eri alustalla.
Poista metalliset esineet hiiren ja
nanovastaanottimen vdlilta.

Kytke Windows®-kayttdjdrjestelmissd
hiiri uudelleen nanovastaanottimeen
kaynnistdmalla yhteysapuohjelma

(www.logitech.com/connect_utility).

Suomi
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XapaKtnpIoTIKG

2
3
4
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AploTEPS Kall OEEIG KOUUTT TIOVTIKIOU Y updEVOC SIAKOTTTNG Evepyoroinong/
Tooxde KONoNC QEVEPYOTIOINONG
[MéoTe Tov TPOXO TMPOG Ta KATW YIa T AOKOTTTNG ArmeAeUBEPWONG TNE BUPAS Twv
Aerroupyia Tou pecaiou kouumou (N JrmatoplV
Aerroupyia unppei va élac’pépa avéoya pe Xpoc anobrikeuanc Séxtn Nano USB
TNV EQAPHOYH) AOYIOHIKOU)

37 EMnwika



BoriBela e tnv eykatactaon: To movTiki Sev Aerroupyet

1

‘Exete evepyomolroel To TTOVTIK;
‘Exete cuvdEoel owoTd To 6¢ktn Nano oe

ia Bupa USB; AokipdoTe va aldagete Bupa
USB.

Edv 0 6¢ktng Nano eivat cuvOedepévog
o€ éva dlavopéa USB, SokipaoTe va tov
ouvdéoeTe ameuBeiag oTov UTTOAOYIOTH Cag.

38

ENéyETe ToV MPOoQvVaTOANIGHS TG UITaTapiag
OTO TIOVTIKL.

AOKIIAOTE Ot SIAPOPETIKY EMPAVELQ.
ATTOUAKPUVETE TUXOV LETAMIKE QVTIKEieVa
avapeoa oto movtikt kat Tov 6éktn Nano.

Y€ \emoupyIKa ouoTruata Windows',
ouvéoTe Eavd To TovTiKI pe TO G€KTN
Nano, xpnolomolwvTag To BonBnTikod
nipdypappa Connect mou Ba Bpeite ot
SlevBuvon www.logitech.com/connect_
utility.

ENnwvika






Bo3amoxkHoCTM

2
logitech
JleBan 1 NpaBasA KHOMKM MbILLK [oN3yHKOBbBIN BbIKMKOUATENb
Konecvko npokpy Tk DuKCaTOP KPbILWKM 6aTapeliHoro oTceka

HaxmuTe Konecrko, YTobbl MCNONb30BaTh
€ro Kak CpeaHioto KHOMKY (GyHKLMA
MOMET Pa3nnuaTbCA B 3aBYCUMOCTN OT
NPOrPaMMHOIO NPUNOXKEHIA)

OTcek anAa xpaHeHna HaHonpremHuka USB

40 lMo-pyccku



MomolLb B HacTpoiike. Mbllib He paboTtaeT

BkrioueHa N Mblb?

HapeHo N HaHOMPYEMHIK NOAKIOYEH
Kk USB-nopry? lNonpobyite cMeHMTs USB-
nopT.

ECnm HaHonpremMHUK NoaKmioyeH K
USB-KoHLUeHTpaTopy, NOAKMouMTE
€ro HenmocpeacTeeHHo k USB-nopty
KoMMbtoTepa.

MpoBepbTe NPABUMBHOCTb PACTIONOKEHMS
6atapem MbiLLW.

Monpobyitte paboTatb Ha ApPYron
MOBEPXHOCTW. YoepuTe MeTanndeckme
NpeaMETHI, PACMONOKEHHbIE MEXKAY MbILLbO
1 HAHOMPYEMHVIKOM.

Ecnm ycTaHoBNEHa OnepaLvioHHas
anctema Windows', nogkniounte

MblLLib K HAHOMPVEMHIIKY etlie a3,
BOCTMOSIb30BABLLMICH YTUAWTONM
MOAKIIOUEHVA C CalTa www.logitech.com/
connect_utility.

Mo-pycckun






Funkcje

logitech

Lewy i prawy przycisk myszy
Kétko przewijania

Srodkowy przycisk jest ukryty pod
kétkiem przewijania (dziatanie
rézni sie w zaleznosci od ustawien
oprogramowania)

Suwak wytgcznika

Przycisk zwalniajgcy drzwiczki komory
na baterie

Schowek nanoodbiornika USB



Pomoc dotyczqgca instalacji: Mysz nie dziata

1

Czy mysz jest wiqczona?

Czy nanoodbiornik jest podtgczony
poprawnie do portu USB? Sprébuj
uzy¢ innego portu USB.

Jesli nanoodbiornik jest podtgczony do
koncentratora USB, sprobuj podiqczyd
go bezposrednio do portu USB
komputera.

44

Sprawdz ufozenie baterii w myszy.
Wyprébuj dziatanie myszy na

innej powierzchni. Usur metalowe
przedmioty znajdujqce sie miedzy
myszq a nanoodbiornikiem.

W przypadku systemu operacyjnego
Windows® potgcz ponownie mysz

z nanoodbiornikiem, uruchamiajqc
program Connect ze strony www.
logitech.com/connect_utility.

Po polsku






Jellemzsk

2

3

4

logitech

Bal és jobb egérgomb Ki/Be csuszokapcsold
Gorgetdkerék Az elemrekesz fedelének kioldoja
Lenyomva kozépsd gombként Az USB-s Nano vevdegység
mukadik (a funkcié alkalmazdsonként tdrolérekesze
eltérhet)

46 Magyar



Segitség az Gzembe helyezéshez: Az egér nem mukodik

1 5
ON
OFF
——7
Be van kapcsolva az egér? Ellenérizze az egérben taldlhatd elem
Csatlakoztatta a Nano vevéegységet megfelelé elhelyezkedését.
a szdmitogép egyik USB-portjdhoz? Probdlkozzon mds felllettel. Tavolitsa
Prébdlkozzon masik USB-port el a fémtdrgyakat az egér és a Nano
haszndlataval. vevéegység kozul.
Ha a Nano vevéegység jelenleg Windows® operdcios rendszerek
USB-elosztohoz csatlakozik, probdlja haszndlata esetén az egér
meg kozvetlenl a szamitégépéhez Nano vevéegységgel vald ujbali
csatlakoztatni. csatlakoztatdsahoz inditsa el a

Connect segédprogramot a www.
logitech.com/connect_utility
weboldalrdl.

47 Magya






Funkce

2
3
4
logitech
Levé a pravé tlacitko mysi Posuvny vypina¢ napdjeni
Rolovaci kolecko Tlacitko pro otevreni krytu bateri
Stisknutim kolecka aktivujete funkci Ulozny prostor pro nanopfijimac USB

stfedniho tlacitka (v zavislosti na
softwarové aplikaci se mize jeho
funkce lisit)

49 Ceskd verze



Pomoc pfi instalaci: Mys nefunguje

1

Je mys zapnuta?

Je nanoprijimac fédné pripojen k
portu USB? Zkuste prijimac pripojit k
jinému portu USB.

Pokud je nanopfijimac¢ pripojen

k rozbocovadi USB, pripojte jej pfimo
k portu USB v pocitaci.

Provérte polohu baterie uvnitf mysi.

Vyzkousejte jiny povrch. Odstrarite
kovové predméty mezi mysi a
nanoprijimacem.

Pro opera¢ni systémy Windows®;
spusténim ndstroje Pripojeni z adresy
www.logitech.com/connect_utility,
znovu pfepojte mys s nanopfijimacem.

Ceska verze






Funkcie

2
3
4
logitech
Lavé a pravé tlacidlo mysi Posuvny vypina¢ napdjania
Rolovacie koliesko Tlacidlo na otvorenie krytu batéri
Po stlaceni sluzi koliesko ako stredné Ulozny priestor pre nanoprijima& USB

tlacidlo mysi (tato funkcia sa méze
ligit v zdvislosti od softvérovej
aplikacie)

52 Slovencina



Pormoc pri instaldcii: Mys nefunguje

1 5
ON
——7
Je mys zapnuta? Preverte polohu batérie v mysi.
Je nanoprijimac riadne pripojeny k Skuste pouzit iny povrch. Odstrdrite
portu USB? Skuste prijimac pripojit k kovové predmety, ktoré sa nachddzaju
inému portu USB. medzi mys$ou a nanoprijimacom.
Ak je nanoprijimac zapojeny do Pre operaéné systémy Windows®;
rozbocovaca USB, skuste ho zapojit spustenim ndstroja Pripojenie
priamo do portu USB na pocitadi. z adresy www.logitech.com/

connect_utility, znova prepojte mys s
nanoprijimacom.

53 Slovencina



54 YKpaiHCbKka



OyHKUiT

logitech

JliBa Ta Npasa KHOMKM MULL

MNepemmiay yBiMKHEHHA/BVYMKHEHHA

Koniwatko

HaTncHITL KoniwaTko, 1wob
BUKOPWCTOBYBATU OTO AK CEPeHIo
KHOMKY ML (yHKLT TakoTl KHOMKM
3anexarb Bif KOHKPETHOIO NPOrPaMHOro
3a0e3neyeHHsn)

QikcaTop BigaineHHA ana akymynaTtopis
BigpinerHa ana USB MiHi-npuiimava

an
an

YKpaiHcbka



Y BBIMKHEHO MULLY?

Y HagiHoO NigKNIoYeHO HaHOMPWMaY A0
USB-nopty? CnpobyiTe nigkniounty oro
10 iHwmnx USB-nopris.

AKLLO HaHOMPUWIAMaY Mig'eaHaHO 10
KoHLeHTpaTopa USB, cnpobyrite
NiAKMoYNTA MPVCTPIN 6e3nocepenHso A0
USB-nopty komn'iotepa.

O~

[loBifiKa 3 HacTpotoBaHHA. Miulua He npaLitoe

MNepeBipTe, ur NPaBKILHO PO3MILLEHO
AKYMY/IATOP BCEPEANHI MULLI.
CnpobyiiTe CKOPUCTATUCA MULLEIO Ha
iHWi noBepxHi. MprbepiTe MeTaniuHi
NPeAMETH, PO3TALLOBAHI MiX MULLEIO Ta
HaHOMPUMayem.

Ao iHcTanbosaHo OC Windows”,
NiAKMIOYITL MULLY A0 HAHOMPWIAMaYa Lie
a3 3a JOMOMOTOI0 YTUMITU MIAKIIOYEHHS i3
canty wwwilogitech.com/connect_utility.

YKpaiHcbka






Kirjeldus

2
3
4
logitech
Vasak ja parem hiireklahv Sisse-/vdljaltlitamise l0liti
Kerimisratas Patareipesa kaane vabasti

Keskmise nupuna kasutamiseks
vajutage alla (funktsioon véib séltuda
kasutatavast tarkvararakendusest)

USB Nano-vastuvétja hoiukoht



Abiks kasutamisel: Hiir ei t66ta

1

Kas hiire toide on sisse lulitatud?
Kas Nano-vastuvétja on korralikult

Kontrollige hiires asuva patarei
suunda.

USB-porti Ghendatud? Proovige USB- Proovige teist aluspinda. Kérvaldage

porte vahetada.

Kui Nano-vastuvétja on thendatud

hiire ja Nano-vastuvétja vahele jaédvad
metallesemed.

USB-jaoturisse, proovige Ghendada Windows®-i operatsiooniststeemide

see otse oma arvuti USB-porti.

puhul looge uuesti hiire ja Nano-
vastuvdtja vaheline Ghendus,
kaivitades aadressilt www.logitech.
com/connect_utility Ghenduseutiliidi.

59 Eesti






Apraksts

logitech

Kreisa un labd peles poga

Peles ritenttis

Nospiests tas darbojas ka vidéja
poga (funkcija var atskirties atbilstigi
programmatdras lietotnei)

61

Bidamais ieslegsanas/izslégsanas
slédzis

Baterijas nodalijuma vacina sprdds

Nodalijums USB nanotehnologijas
uztvéréja glabasanai

Latvisk



Palidziba uzstadisand Pele nedarbojas

1

Vai pele ir ieslegta?

Vai nanotehnologijas uztvérgjs ir
pareizi iesprausts USB pieslégvieta?
lzméginiet citas USB pieslégvietas.

Ja nanotehnologijas uztvergjs ir
pievienots USB centrmezglam,
méginiet uztvérgju pievienot datora
USB portam.

Parliecinieties, vai baterijas pelé ir
ievietotas, ievérojot polaritati.

Izméginiet citu virsmu. Parliecinieties,
vai starp peli un nanotehnologijas
uztvéeréju neatrodas metdla
prieksmeti.

Operétajsistemas Windows® gadijuma
atvienojiet peli ar nanotehnologijas
uztveréju, palaizot utilitu “Connect”,
kas ir pieejama timekla vietné www.
logitech.com/connect_utility.

Latviski






Funkcijos

2

3

4

logitech

Kairysis ir desinysis pelés klavisai |jungimo/isjungimo slankiojamasis
Slinkties ratukas Jungiklis
Spauskite ratukg, kad galétuméte Baterijy dangtelio fiksatorius
naudoti vidurini mygtukq (funkcija USB nanoimtuvo saugojimo vieta
gali skirtis atsizvelgiant | naudojamq

programine jrangq)

o4 Lietuviy



Reikia pagalbos nustatant? Pelé neveikia

1 5
ON

——7
Ar pelé jjungta? Patikrinkite, kaip jdétos baterijos | pele.
Ar ,Nano” imtuvas saugiai prijungtas I$bandykite kitq pavirsiy. Pasalinkite
prie USB prievado? Pabandykite bet kokius metalinius daiktus, esancius
pakeisti USB prievadus. tarp pelés ir ,Nano” imtuvo.
Jei nanoimtuvas prijungtas prie USB ,Windows®" operacinéms sistemoms
Sakotuvo, pabandykite jj prijungti vél prijunkite pele su ,,Nano” imtuvu
tiesiai prie savo kompiuterio USB jjungdami prisijungimo pagalbine
prievado. programg ,Connect” i§ www.logitech.

com/connect_utility.
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OyHKUMM
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J19B 1 neceH 6yTOH Ha MMLLKaTa

ByTOH 3a npeBbpTaHe

HaTvickaiite konenueTo Hafgomy Kato
cpefieH 6y ToH

(dyHKUMATA MOXKeE Aa € pa3nnyHa B
Pa3NYHUTE COPTYEPHMN MPUNOKEHNA)

[b3ray Ha cnagepa 3a BKA/U3KI.

ByTOH 3a 0cBOOOXAaBaHe Ha KarnayeTo 3a
Gatepumte

Ortpenenvie 3a USB HaHO-NpuemMHYIKa

Bonrapckn



lNomoll C HacTpoiiKkaTa: MuiwKaTa He paboTut

1 5
ON
OFF
——7
BknioyeHa nv e muwwkata? [NpoBepeTe HacoUeHOCTTa Ha batepumTe B
[lobpe nu e BKMIOYEH HAHO-MPUEMHIKA B MuLIKaTa.
USB nopTa Ha kommioTbpa? OnuTante fa Onwurante ¢ pyra NoBbPXHOCT. OTCTpaHeTe
cmeHuTe USB noptosete. BCUUKM METaNHN NPEAMETY, CTOALLM MEXAY
AKO HaHO-MPUEMHIKDT e BKoueH B USB MULIKETa 1 HAHO-MPMEMHIIKA.
KOHLIeHTPATOP, ONWTalTe Aa ro BKAYnUTe 3a onepaLyoHHn cuctemmn Windows',
AMPEKTHO KbM USB NopT Ha KommioTbpa. MOBTOPHO CBbPXETE MILLKATa KbM

HaHO-MPVEMHVIKa Upe3 CTapTupaHe Ha
noMoLLHaTa Nporpama 3a CBbp3BaHe Ot
wwwlogitech.com/connect_utility.
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Znacajke

2
3
4
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Lijeva i desna tipka misa Klizni prekida¢ za ukljucivanje i
Kotagi¢ za pomicanje iskljucivanje
Srednju tipku aktivirajte tako da Otvaranje vratasca odjeljka za
pritisnete kotaci¢ prema dolje baterije
(funkcija se moze razlikovati ovisno o Spremnik USB nanoprijarnika

softverskoj aplikaciji)

70 Hrvatski



Pomo¢ pri postavljanju: Mis ne radi

Je li mis ukljucen?

Je li nanoprijamnik sigurno priklju¢en u
USB priklju¢nicu? Pokusajte promijeniti
USB prikljuénice.

Ako je nanoprijamnik priklju¢en u USB
koncentrator, pokusajte ga izravno
ukljuciti u USB prikljuénicu na vasem
ra¢unalu.

Provijerite polozaj baterije u misu.
Pokusajte na nekoj drugoj povrsini.
Uklonite metalne predmete izmedu
misa i nanoprijamnika.

Za operativne sustave Windows®,
ponovno povezite mis s
nanoprijamnikom pokretanjem
usluznog programa Connect na www.
logitech.com/connect_utility.






Funkcije
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Levi i desni taster misa Kliza¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Tocki¢ Dugme za otvaranje poklopca
Pritisnite tocki¢ umesto srednjeg baterije
tastera (funkcije se mogu razlikovati u Odeljak USB Nano prijemnika

zavisnosti od aplikacije)



Pomoc¢ za podedavanje: Mis ne radi

1 5
ON
OFF
——7
Da li je mis uklju¢en? Proverite da li su baterije u misu
Da li je Nano prijemnik dobro pravilno postavijene.
priklju¢en na USB port? Pokusajte da Isprobajte drugu podlogu. Uklonite
promenite USB port. metalne predmete izmedu misa i
Ako je Nano prijemnik priklju¢en Nano prijemnika.
na USB ¢voriste, pokusajte da ga Za operativne sisteme Windows®,
prikljucite direktno na USB port na ponovo povezite misa sa Nano
racunaru. prijemnikom tako Sto ¢ete pokrenuti

alatku za povezivanje sa www.
logitech.com/connect_utility.
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Funkcije
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Leva in desna tipka miske

Kolesce za pomikanje

Pritisnite kolesce navzdol za
funkcijo srednje tipke (funkcija se
lahko razlikuje glede na aplikacijo
programske opreme)

Drsno stikalo za vklop/izklop

Zati¢ vratc prostora za baterijo
Pomnilnik sprejemnika USB Nano



Pomo¢ pri namestitvi: Migka ne deluje

1

Ali je miska vklopljena?

Ali je sprejemnik Nano trdno prikljucen
v vrata USB? Poskusite uporabiti druga
vrata USB.

Ce je sprejemnik Nano priklju¢en

na zvezdis¢e USB, ga poskusite
prikljuciti neposredno na vrata USB na
ra¢unalniku.

Preverite usmerjenost baterije v miski.

Preskusite misko $e na drugi podlagi.
Odstranite kovinske predmete med
misko in sprejemnikom Nano.

Pri operacijskih sistemih Windows®
misko ponovno povezite s
sprejemnikom Nano tako, da zazenete
pripomocek »Connect Utility« na
www.logitech.com/connect_utility.
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Caracteristici

2
3
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Butoanele din stdnga si din dreapta Comutator glisant Pornit/Oprit

ale mouse-ului Dispozitiv de deblocare a usitei

Rotitd de derulare compartimentului pentru baterii
Apdsati rotita pentru butonul
din mijloc (in functie de aplicatia
software, functia poate diferi)

Compartiment de depozitare a
nanoreceptorului USB

79 Romana
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Ajutor pentru configurare

Mouse-ul este alimentat?

Nanoreceptorul este conectat corect
la un port USB? Incercati sa schimbati
porturile USB.

Dacd nanoreceptorul este conectat
la un hub USB, incercati conectarea
acestuia direct la un port USB al
computerului.

: Mouse-ul nu functioneazd

Verificati orientarea bateriei din
mouse.

Incercoti pe o altd suprafatd.
Indepdrtati obiectele de metal dintre
mouse si nanoreceptor.

Pentru sistemele de operare
Windows®: reconectati mouse-ul
cu nanoreceptorul lansand utilitarul
Connect de la www.logitech.com/
connect_utility.

Romana






Ozellikler
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Sol ve sag mouse digmeleri Acma/Kapama kaydirma anahtari
Kaydirma tekerlegi Pil kapagini serbest birakma digmesi

Orta dugme icin tekerlegi asagi
dogru bastirin (bu islev, yazilim
uygulamasina bagli olarak degisebilir)

USB Nano alici saklama bélmesi

€5
]

Turkce



Kurulum yardimi: Mouse ¢alismiyor

1 5
ON
OFF
——7
Mouse agik mi? Mouse igindeki pilin ydonuna kontrol
Nano alici USB baglanti noktasina edin.
tam olarak takili mi? Baglanti Farkli bir yazey deneyin. Mouse ile
noktalarini degistirmeyi deneyin. Nano alici arasindaki metal nesneleri
Nano alicisi USB hub'ina takiliysa, kaldinn.
dogrudan bilgisayarinizdaki bir USB Windows® isletim sistemlerinde,
baglanti noktasina takmayr deneyin. www.logitech.com/connect_utility

adresinden Connect utility’i baslatarak
mouse’u Nano aliciya yeniden
baglayin.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Logitech, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.
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